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1 UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Katomierz elektroniczny umozliwi precyzyjny pomiar
katow w stopniach. Mozliwosc blokady pomiaru utatwi
prace i zaoszczedzi czas kazdemu majsterkowiczowi.
Whbudowany wyswietlacz LCD utfatwi odczytywanie
wynikéw pomiaru z doktadnoscia 0,1°.

Produkt przeznaczony do prywatnego uzytku
wewnatrz pomieszczen.

2 DANE TECHNICZNE

Model DAROOO1-23

Nr partii POJM230001

Zasilanie: 1 x bateria CR2032 3V =
ot ¢

3 ZRSADY BEZPIECZNEGOD UZYTHOWANIA

1. Przed uzyciem nalezy przeczytac cata instrukcje.
Aby uniknac ryzyka pozaru lub porazenia pradem,
podczas korzystania z urzadzen elektrycznych,
zwtaszczaw obecnoscidzieci, nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa.



10.
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Urzadzenie moze by¢ stosowane do uzytku
zewnetrznego.

Nie uzywac do innych celow, niezgodnych z jego
przeznaczeniem.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu Zrddet ciepta
(grzejnikow, ognia).

Zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania
[wyjmij baterie) gdy go nie uzywasz lub przed
czyszczeniem.

Nie czysci¢ przy uzyciu zracych $rodkow
czyszczacych.

Chronic przed dostaniem sig wody i innych ptynew
do $rodka urzadzenia.

Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy zwracac
uwage na dzieci by nie bawity sie urzadzeniem.

Zachowaj instrukcje oraz jesli to mozliwe,
opakowanie.

Elektroniczna wersja instrukcji obstugi dostepna
jest pod adresem http:/instrukcje.vershold.com



4  DBJASNIENIE SYmBOLI

Przeczytaj instrukcje

Urzadzenie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Produkt zgodny z wymaganiami
dyrektyw Unii Europejskiej

Utylizacja urzadzen elektrycznych
i elektronicznych - patrz punkt
UTYLIZACJA w niniejszej instrukcji.

Znak towarowy, ktéry oznacza,
ze producent wnidst wktad finansowy
w budowe i funkcjonowanie systemu
odzysku i recyklingu odpadow
opakowaniowych.

B> Q RDE

Oznaczenie materiatu, z Kktérego
wykonane jest opakowanie -

PAP tektura falista.
Segreguj odpady - oznakowanie
"_1 wskazujace potrzebe segregaciji
odpadodw.
onan 0Oznaczenie pojemnika, do ktérego

>
]

b

3

powinno trafic opakowanie -
PAPIER.



5 BUDOWA




Wyswietlacz LCD

Przycisk OFF/ON

Przycisk zerowania - ZERO
Przycisk komory na baterie
Przegroda na baterie
Pokretto blokujace
Podziatka linijki

Oczko do zawieszania

e L i

6  ZAWARTOSC ZESTAWU

Liczba Elementy

1 Pudetko do przechowywania
1 Instrukcja obstugi

Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij urzadzenie.
Sprawdz, czy produkt jest kompletny i bez uszkodzen.
Upewnij sig, ze czesci z tworzyw sztucznych nie sa
pekniete. Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci badz sa
uszkodzone, nie uzywaj urzadzenia, lecz skontaktuj
sie ze sprzedawca. Zachowaj opakowanie lub zutylizuj
zgodnie z lokalnymi przepisami.

8



Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzieci

prosze nie zostawia¢ swobodnie
dostepnych czesci opakowania
[torby plastikowe, kartony, styropian
itp.). Niebezpieczenstwo uduszenia!

7 UZYTKOWANIE

7.1 Wiaczenie/wytaczenie
Nacisnij przycisk ,0FF/ON“(2) w celu wiaczenia/
wytaczenia katomierza.

7.2 Kalibrowanie
W celu skalibrowania katomierza, zt6z razem ohie
linijki [najlepiej na ptaskiej powierzchni) i nacisnij
przycisk ,ZEROD" (3].

7.3 Uzytkowanie
Odkre¢ pokretto blokujace [B) obracajac je
w kierunku przeciwnym do wskazowek zegara.




Obracaj linijka, aby zmierzy¢ kat.

Aby utrzymac zadany Kkat, pokretto blokujace
[B) nalezy przekrgca¢ w kierunku zgodnym
z kierunkiem ruchu wskazowek zegara.

UWAGA! Po obroceniu katomierza do 360°
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,Err". Nalezy
ponownie  skalibrowa¢ katomierz. Patrz 7.2
Kalibrowanie

Po zakonczeniu pomiaréw wytacz urzadzenie. Po
uptywie ok. 5 minut wyswietlacz LED (1) wytacza
sig automatycznie

7.4 Wymiana baterii

Nieprawidtowe wskazania wyswietlacza [migajace

liczby lub brak wszelkich wskazan) oznaczajg

wyczerpanie baterii.

1. Nacisnij przycisk komory na baterie [4). Wysun
przegrode na baterig [5).

10



Wyjmij zuzyta baterie (jesli jest).
Wtoz nowa baterie CR2032 3 V === z biegunem
dodatnim skierowanym ku gorze.

4. Wsun przegrode (5) z powrotem tak, aby
catkowicie znalazta sie w komorze.

Uwaga!
= Urzadzenie jest przystosowane do =zasilania
baterig typu CR2032 3V —==.
= Bateria jest dotaczona do zestawu.
. (“'%‘n Przy instalacji nowej baterii odnie$ sie
Igb‘v do oznaczen polaryzacji znajdujacych sie
w komorze baterii.
= Stosuj baterie takiego samego typu jakie
sg rekomendowane do stosowania w tym
urzadzeniu: CR2032 3V -—.
= Nie wyrzucaj zuzytych baterii do $mietnika,
lecz do specjalnych pojemnikéw na zuzyte
baterie.
. Nie taduj baterii nieprzeznaczonych
do tadowania [nie bedacych
akumulatorami).

" @ Nie zwiera¢ zaciskow zasilajacych.

11
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Nigdy nie nalezy narazac baterii
@na bezposrednie dziatanie zradet

ciepta  takich  jak nadmierne
nastonecznienie, grzejnik, ogien.

Niebezpieczenstwo wybuchu!
Baterie nie moga byé

demontowane, wrzucane
do ognia lub zwierane.

Zawsze wyjmuj baterie, gdy nie uzywasz
urzadzenia - zapobiegnie to zniszczeniu
urzadzenia w przypadku wyciekniecia
elektrolitu z baterii.

Wyczerpane baterie nalezy bezzwtocznie
wyjaé z urzadzenia.

Roztadowane baterie moga wyciekac,
powodujac uszkodzenie urzadzenia.

W razie kontaktu rak z kwasem z baterii,
optucz rece pod biezaca woda. W przypadku
dostania sie do oczu, skontaktuj sie
z lekarzem. Kwas zawarty w baterii moze
powodowac podraznienie lub oparzenie.

Potknigcie  baterii moze  byé
Smiertelne! Trzymaj baterie z dala
od dzieci i zwierzat domowych.

Natychmiast zwrac si¢ po pomoc medyczng,
jesli potkniesz baterieg.



B8  CZ¥SZCZENIE | KONSERWACJA

Wtasciwe i regularne czyszczenie zapewnia
bezpieczenstwo uzytkowania oraz przedtuza
zywotnos¢ urzadzenia.

Sposob czyszczenia: przeciera¢ urzadzenie sucha
Sciereczka.

9 NAPRAWA
Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez
uzytkownika. Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie.
Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.

10 PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

a)] Zalecane jest przechowywanie urzadzenia
w oryginalnym opakowaniu.

b) Zawsze przechowuj urzadzenie w suchym
wentylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

c) Chroni¢ urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsami
podczas transportu.

I UTYLIZACJR

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczy¢ przed
dzieémi, gdyz stanowia zradto zagrozenia.

Utylizacji opakowania nalezy dokonac zgodnie
z przepisami lokalnymi.

13



Wtasciwa utylizacja urzadzenia:

1

14

UE symbolem przekreslonego kotowego
kontenera na odpady oznacza sig wszelkie
urzadzenia elektryczne i elektroniczne
podlegajace selektywnej zbiorce.

Zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/ ﬁ:

Po zakonczeniu uzytkowania nie wolno usuwac
niniejszego  produktu razem z odpadami
komunalnymi, lecz nalezy go odda¢ do punktu
zhiorki i recyklingu urzadzen elektrycznych
i elektronicznych.

Sktadniki niebezpieczne znajdujace sie w sprzecie
elektronicznym i elektrycznym  wptywaja
negatywnie na srodowisko i zdrowie ludzi.

Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sig
do powtarnego uzycia zgodnie z ich oznaczeniem.
Dzigki powtérnemu uzyciu, wykorzystaniu
materiatéw lub innym formom wykorzystania
zuzytych urzadzen wnosza Panstwo istotny
wktad w ochrone naszego $rodowiska.

Informacji o wiasciwym punkcie usuwania
zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych udzieli Panstwu administracja
gminna lub sprzedawca urzadzenia.

Zuzyte, catkowicie roztadowane baterie
i akumulatory musza by¢ wyrzucane



do specjalnie oznakowanych pojemnikow,
oddawane do punktow przyjmowania odpadow
specjalnych lub sprzedawcom sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego.

12 DEKLARAC.A CE

Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane
i wprowadzone na rynek zgodnie z wymaganiami
Dyrektyw Nowego Podejscia i dlatego wyrob zostat
oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona dla
niego deklaracja zgodnosci udostgpniana organom
nadzorujgcym rynek.

13 GWARANC.A

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczyé
urzadzenie do Punktu Obstugi Klienta w dowolnym
sklepie sieci Biedronka.

Wszystkie pytania i problemy zwigzane
z funkcjonowaniem wyrobu, zgtoszeniem reklamacji
mozna Kierowac na ponizszy adres e-mail:

= infolinia@vershold.com
« lub kontaktowac sie telefonicznie:
+48 667 090 903

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz produkt
pod adresem: www.vershold.com/opinie

15
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Gwarant niniejszego produktu udziela 36 miesigcy
gwarancji od daty zakupu. W przypadku wykrycia
wady, urzadzenie nalezy zareklamowac w miejscu
zakupu.

Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt,
ktéry nie spetnia funkcji okreslonych w instrukcji
obstugi, a przyczyna tego stanu jest wewnetrzna
wtasciwose urzadzenia.

Uprawniony z gwarancji jest zobowiazany
dostarczy¢ urzadzenie do Punktu Obstugi Klienta
w danym sklepie w celu reklamowania sprzetu.
Przy realizacji uprawnien z tytutu gwarancji
nalezy okazac¢ dowod zakupu (paragon, faktura)
oraz wskaza¢ mozliwie doktadny opis wady
urzadzenia, w szczegolnosci zewnetrzne objawy
wady urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje produktow
z uszkodzeniami mechanicznymi nie
powstatymi z winy producenta lub dystrybutora,
a w szczegolnosci z powodu wadliwego
uzytkowania lub wyniklymi w nastepstwie

dziatania sity wyzszej.
Gwarancja nie sa objete produkty, w ktorych
usunieta zostata plomba zabezpieczajaca

oraz w ktorych dokonano prob naprawy,
przerdbek lub zmian konstrukeyjnych.



6. Gwarancja nieobjete sa podzespoty ulegajace
naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji.

7. Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego
celem utatwienia weryfikacji usterki.

8. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar
konsumpeyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych
z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej
zgodnie z postanowieniami Kodeksu Cywilnego
z dnia 23 kwietnia 1964 roku [Dz.U.2014.121).

9. Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

Producent [Gwarant):

VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.

ul. Zwirki i Wigury 164,

02-092 Warszawa, Polska

Wyprodukowano w Chinach

17
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1 INTENDED USE

The digital protractor enables precise measurement of
angles in degrees. The ahility to lock the measurement
will make work easier and save time for the DIY
enthusiast. The built-in LCD display makes it easy to
read the measurement results with an accuracy of 0.1
degree. The product is designed for private indoor use.

2 TECHNICAL DATR

Model DAROODO1-23
Lot no. POJM230001
Power supply: 1 x battery CR20323V =

3 IMPORTANT SAFEGUARDS

1. Read the entire instruction manual before using
the device.

2. When using electric appliances and devices,
especially in the presence of children, basic safety
rules should be observed in order to avoid the risk
of fire or electrocution.

20



10.

11

The device may be used outdoors.

Do not use the device for other purposes which
are not in accordance with its intended use.

Do not use the device near heat sources [heaters,
fire).

Always disconnect the device from the power
supply [remove the battery] when not in use or
before cleaning.

Do not clean the device with corrosive cleaning
agents.

Protect against the penetration of water and
other liquids inside the device.

The device is not a toy. Children must not play
with the device.

Keep the instruction manual and the packaging, if
possible.Nie czysci¢ przy uzyciu zracych srodkow
czyszczacych.

To obtain an electronic version of the instruction
manual, send a message to www.instrukcje.
vershold.com

21



4 MEANING OF SYMBOLS

Read the instruction manual.

The product is intended for indoor
use only.

Product comp;iant with
requirements prescribed in
the applicable Europena Union
directives.

B DE

Disposal of waste electrical and
electronic equipment - see the
DISPOSAL section of this manual.

Trademark  showing that the
manufacturer has made a financial
contribution to the development and
operation of a packaging materials
recovery and recycling system.

32

3
o

Designation of the packaging
material - corrugated fibreboard.

=1

Sort your waste - symbol
indicating the necessity to sort
waste.

22



5‘-u-’ﬂ Symbol of the relevant waste bin
for the box - PAPER.

5 DEVICE COMPONENTS

23



LCD display

OFF/ON button

Reset button ZERO

Battery compartment button
Battery compartment
Locking knob

Graduation ruler

(= IR I L A

Hanging hole
6 SET CONTENTS

T e
HMDlgltaI protractur
‘ CR2032 3 V

Stnrage case

= hattery

e

Instructlun manual

Open the packaging and carefully take the product
out. Make sure the set is complete and that its
components are undamaged. Check that the plastic
parts are not broken. If you find that any components
are missing or damaged, contact the vendor and

24



do not use the product. Keep the packaging or dispose
of it in accordance with local regulations.

Attention! To keep children safe,
do not leave packaging parts [plastic
bags, cardboard boxes, expanded
polystyrene elements etc.] freely
accessible. Danger of suffocation!

7 OPERATION

7.1 Turning the device on/off

Press the “OFF/ON" button (2) to turn the digital
protractor on / off.

7.2 Calibration

To calibrate the digital protractor put the two
rulers together [preferably on a flat surface) and
press the “ZERD" button (3).

7.3 Use

+ Loss the locking knob (B) by turning it
counterclockwise. .

25



Aby Rotate the ruler to measure the angle.
Lock the locking knob (B) by turning it clockwise
to maintain the desired angle.

NOTE: If the digital protractor is rotated to 360°,
the display will show “Err”. The digital angle must be
recalibrated. See 7.2 Calibration

When measurement is finished, turn off the
unit. After approx. 5 minutes, the LED display (1)
switches off automatically.

7.4 Battery replacement

Incorrect display indications (flashing numbers or lack
of any indications) mean that the battery is down.

1. Press the battery compartment button [(4]. Pull
out the battery compartment 5].

2. Remove the old battery (if any].

26



3. Insert a new CR2032 3V === battery positioning it
with the positive pole facing downwards.

4. Push the battery compartment (5] back in until it
is completely inserted into the compartment.

Attention!

= The device is designed to be powered with
a CR2032 3 V-==.battery.
= The battery is included in the set.

<]
a

. ({a When installing a new battery, observe
IE!*'V the polarity marking inside the battery
compartment.

= Use a battery of the same type that is
recommended for use in this device: CR2032
3V=—.

= Do not dispose of spent batteries with domestic
waste. Drop them into a dedicated recycling bin.

. Never re-charge single-use [non-
rechargeable) batteries.ami).

. @ Do not short-circuit the battery poles or
contacts.

. Do not expose batteries to heat [direct
sunlight, heater, fire etc.).

27
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Risk of explosion! Never

disassemble or short-circuit

batteries or throw them into
flame.

Always remove the batteries before prolonged
storage of the device to prevent damage from
possible electrolyte leak.

Remove spent batteries from the device
without delay.

Spent batteries may leak, which can damage
the device.

After exposure to leaked electrolyte,
immediately wash the exposed skin under
running water. In the event of contact with
eyes, immediately seek medical attention, as
the battery’s acid can irritate or burn eyes.

N\ Swallowing a battery can be fatal!

ﬂ'l“l Keep batteries out of the reach of

children and pets. If you suspect your

child or pet has swallowed a battery, seek
medical attention immediately.



8  CLERMING AND CARE

Proper and regular cleaning will ensure safe operation
and extend the life span of the device.

Cleaning method: wipe the device with a dry cloth.

9 REPAIR AND MAINTENANCE
The device does not contain any user-serviceable
parts. Do not attempt to repair the device on your own.
Always have the product repaired by a professional.

10 STORAGE AND TRANSPORTATION

a) Itis recommended that the device be stored in its
original packaging.

b) Always keep the device in a dry, well-ventilated
location inaccessible to children.

c) During transportation, protect the device against
vibration and shock.

I DISPOSAL

Keep the packaging materials out of children’s reach, as
the materials can pose a hazard.

The packaging should be disposed of in accordance with
local regulation.

29



Correct disposal of the device:

1

30

EU, the crossed-out wheelie bin symbol
is used to label all electric and electronic
devices requiring segregation.

According to the WEEE Directive 2012/13/ ﬁi

Do not dispose of the spent product with domestic
waste: hand it over to an electric and electronic
device collection and recycling centre.

Hazardous components in electronic and
electrical equipment have a negative impact on
the environment and human health.

Plastics contained in the device can be recycled
in accordance with the specific marking. By
recycling materials and spent equipment you will
help to protect the environment.

Information on electric and electronic devices
collection centres is available from local
government agencies or from the vendor.

Worn out and dead batteries must
be discarded in specially marked
containers, delivered to special waste
collection points or to electronic
equipment vendors.



12 CE DECLARATION

This device has been designed, manufactured and
marketed in compliance with the requirements of the
New Approach Directives. Thus, the product has been
marked with the CE mark and a declaration of conformity
has been issued for it, which is made available to market
regulators.

13 WARRANTY
In order to claim a product, submit the device to the
Customer Service Desk at any Biedronka store.

Should you have any guestions or issues related to
product operation or complaint submission, send
them to the following e-mail address:
» infolinia@vershold.com
or contact us by phone: +48 667 090 903

Your opinion is important to us. Evaluate our product
at: www.vershold.com/opinie.

1. The Warrantor of this product grants a 36-month
warranty valid from the date of purchase. Should
you find any defect, submit a complaint at the
place of purchase.
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A damaged product means a product failing to
provide the features described in the instruction
manual due to intrinsic properties of the device.

The Beneficiary under the warranty shall deliver
the device to the Customer Service Point at
a given store in order to submit a complaint about
the device. When exercising your warranty rights,
present proof of purchase (receipt, invoice) and
describe the defect in as much detail as possible,
including in particular its external manifestations.

The warranty does not cover products with
mechanical damage that occurred through no
fault of the manufacturer or the distributor, and in
particular damage that occurred due to incorrect
use or as a result of force majeure.

The warranty does not cover products whose
protective seal has been removed or to which
repairs, modifications or structural changes have
been made or attempted.

The warranty does not cover components subject
to natural wear and tear during operation.

It is recommended that the entire product be
turned over upon submission of a complaint, so
as to facilitate service operations.

This warranty for the sold consumer product does
not exclude, restrict or suspend any rights of the



Buyer related to laws and regulations concerning
warranty for defects in sold items pursuant to
the provisions of the Civil Code of 23 April 1964
[Journal of Laws Dz.U.2014.121).

9. The warranty shall be applicable within the
territory of the Republic of Poland.

Manufacturer (Warrantor):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 164,
02-092 Warsaw, Poland
Made in China
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tools for better work.
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